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I.1.

See the notice on TED website 338812-2016 - Kompetizzjoni
il-Belġju-Verviers: Xogħlijiet tal-manutenzjoni tat-toroq
OJ S 189/2016 30/09/2016
Avviż dwar kuntratt
Xogħlijiet

Direttiva 2004/18/KE

Taqsima I: Awtorità kontraenti

Isem u indirizzi 
Isem uffiċjali: RW-SPW-DGO152 — Direction des routes de Verviers

: Rue Xhavée 62Indirizz postali
: VerviersBelt

: 4800Kodiċi postali
: Il-BelġjuPajjiż

: Monsieur Ir. Philippe Elsen, directeur des ponts et chausséesGħall-attenzjoni ta’
 Posta elettronika: philippe.elsen@spw.wallonie.be

: +32 87323138Telefown
: +32 87353506Faks

Indirizz(i) tal-Internet:
Indirizz tal-profil tax-xerrej: https://enot.publicprocurement.be/enot-war/preViewNotice.do?
noticeId=249308

:Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb minn
Isem uffiċjali: RW-SpW-DGO152 direction des routes de Verviers

: Rue Xhavée 62Indirizz postali
: VerviersBelt

: 4800Kodiċi postali
: Il-BelġjuPajjiż

: Monsieur IR Jean Lejeune, ingénieur principal des Ponts et Chaussées, Persuna ta’ kuntatt
chef de service

 Posta elettronika: jean.lejeune@spw.wallonie.be
: +32 87323139Telefown

: +32 87353506Faks
Speċifikazzjonijiet u dokumenti addizzjonali (inklużi dokumenti għal djalogu kompettitiv u 

:sistema dinamika ta' xiri) jistgħu jinkisbu minn
Isem uffiċjali: RW-SpW-SG-DSJ direction du support juridique mise en ligne des cahiers de 
charges

: Place de Wallonie, 1 bât II, local 108Indirizz postali
: JambesBelt

: 5100Kodiċi postali
: Il-BelġjuPajjiż

: Monsieur DerockPersuna ta’ kuntatt
: Monsieur Étienne ClaeysGħall-attenzjoni ta’

 Posta elettronika: edimestre-marchespublics@wallonie.be
: +32 81333159Telefown

: Indirizz tal-Internet http://marchespublics.wallonie.be
: Offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni għandhom jintbagħtu Isem uffiċjali: RW-SpW-DGO152-

Direction des Routes de Verviers
: Rue Xhavée 62Indirizz postali

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/338812-2016
mailto:philippe.elsen@spw.wallonie.be?subject=TED
https://enot.publicprocurement.be/enot-war/preViewNotice.do?noticeId=249308
https://enot.publicprocurement.be/enot-war/preViewNotice.do?noticeId=249308
mailto:jean.lejeune@spw.wallonie.be?subject=TED
mailto:edimestre-marchespublics@wallonie.be?subject=TED
http://marchespublics.wallonie.be
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: VerviersBelt
: 4800Kodiċi postali

: Il-BelġjuPajjiż
: Monsieur Ir. Philippe Elsen, directeur des ponts et chausséesGħall-attenzjoni ta’

 Posta elettronika: philippe.elsen@spw.wallonie.be
: +32 87323138Telefown

: +32 87353506Faks

Tip ta’ awtorità kontraenti
Ministeru jew kull awtorità nazzjonali jew federali oħra, inklużi s-sottodiviżjonijiet reġjonali jew 
lokali tagħhom

Attività ewlenija
Servizzi pubbliċi ġenerali

Għoti tal-kuntratt f’isem awtoritajiet kontraenti oħrajn
L-awtorità kontraenti qed tixtri f'isem awtoritajiet kontraenti oħrajn: iva
Isem uffiċjali: Commune d'Amel

: Wittenhof 9Indirizz postali
: AmelBelt

: 4770Kodiċi postali
: Il-BelġjuPajjiż

Taqsima II: Għan tal-kuntratt

Deskrizzjoni

Titlu mogħti lill-kuntratt mill-awtorità kontraenti
DGO1-52.13 — N658 AMEL — réhabilitation de la section Mirfeld — Mirfelderbusch PM 500 à 
2.750.

It-tip ta’ kuntratt u l-post tal-eżekuzzjoni jew kunsinna
Xogħlijiet
Kodiċi NUTS BE33 Prov. Liège

Informazzjoni dwar ftehim qafas jew sistema dinamika ta' xiri

Informazzjoni dwar ftehim qafas

Deskrizzjoni qasira tal-kuntratt jew tax-xiri
Travaux de réhabilitation de la N658 entre Mirfeld et Mirfelderbusch sur la commune d'Amel 
(PM 500 à 2.750).

Kodiċi(jiet) CPV
45233141 Xogħlijiet tal-manutenzjoni tat-toroq

Informazzjoni dwar il-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA)
L-akkwist huwa kopert mill-GPA: le

Lottijiet
Dan il-kuntratt huwa maqsum f’lottijiet: le

Informazzjoni dwar il-varjanti
Il-varjanti se jiġu aċċettati: le

mailto:philippe.elsen@spw.wallonie.be?subject=TED
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III.2.4.

III.2.3.

III.2.2.

III.2.1.
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II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2. L-għan tal-ksib

Il-kwantità jew l-ambitu totali

Informazzjoni dwar l-għażliet
Għażliet: le

Informazzjoni dwar tiġdid
Dan il-kuntratt huwa soġġett għal tiġdid: le

Tul ta' żmien tal-kuntratt jew limitu ta’ żmien għat-twettiq
Tul ta' żmien f'jiem: 250 ( )mill-għoti tal-kuntratt

Taqsima III: Informazzjoni legali, ekonomika, finanzjarja u teknika

Il-kondizzjonijiet relatati mal-kuntratt

Depożiti u garanziji meħtieġa

Kundizzjonijiet ewlenin tal-finanzjament u l-arranġamenti tal-pagament u/jew referenza 
għad-dispożizzjonijiet rilevanti li jirregolawhom

Forma legali li trid tittieħed mill-grupp ta’ operaturi ekonomiċi li lilhom ser jingħata l-
kuntratt

Kundizzjonijiet għat-twettiq tal-kuntratt
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt hija soġġetta għal kundizzjonijiet partikolari: le

Kondizzjonijiet għall-parteċipazzjoni

Idoneità għall-attività professjonali, inklużi rekwiżiti relatati mar-reġistrazzjoni fuq 
reġistri professjonali jew kummerċjali
Lista u deskrizzjoni qasira ta' kundizzjonijiet: Par le seul fait d'introduire son offre, le 
soumissionnaire déclare implicitement sur l'honneur qu'il ne se trouve pas dans un des cas 
d'exclusion visés à l'article 61 § 1 et 2 de l'arrêté royal du 15.7.2011 relatif à la passation des 
marchés publics dans les secteurs classiques.
L'attention du soumissionnaire est attirée sur le fait que:
* À quelque stade que ce soit de la procédure, le pouvoir adjudicateur peut inviter le 
soumissionnaire à produire les documents et preuves mentionnés à l'article 61 §3 de l'arrêté 
précité;
* Sous réserve des dispositions de l'article 63 §2, dernier alinéa, de l'arrêté précité, concernant 
la vérification du respect des obligations fiscales, le pouvoir adjudicateur, en application de la 
déclaration sur l'honneur susmentionnée, procède à la vérification de la situation du 
soumissionnaire susceptible d'être désigné adjudicataire, avant de prendre la décision 
d'attribution.

Kapaċità ekonomika u finanzjarja
Lista u deskrizzjoni qasira ta' kundizzjonijiet: C Cl6.

Abbiltà teknika u professjonali
Livell(i) minimu/i tal-istandards possibbilment meħtieġa:
Classe: 6, catégorie: C.

Informazzjoni dwar kuntratti riżervati
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IV.3.8.

IV.3.7.
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IV.2.

IV.1.3.
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III.3.2.

III.3.1.

III.3. Kundizzjonijiet speċifiċi għall-kuntratti tas-servizzi

Informazzjoni dwar professjoni partikolari

Informazzjoni dwar il-persunal responsabbli għat-twettiq tal-kuntratt

Taqsima IV: Proċedura

Tip ta’ proċedura

Tip ta’ proċedura
Miftuħ

Informazzjoni dwar il-limiti fuq l-għadd ta’ kandidati li ser jiġu mistiedna

Informazzjoni dwar tnaqqis fl-għadd ta’ soluzzjonijiet jew offerti matul in-negozjati jew 
id-djalogu

Kriterji tal-għoti

Kriterji tal-għoti
L-aktar prezz baxx

Informazzjoni dwar irkant elettroniku
Ser jintuża rkant elettroniku: le

Informazzjoni amministrattiva

Numru ta' referenza tal-fajl mogħti mill-awtorità kontraenti
SPW-DO152-O1.05.02-16E73-F02_0

Pubblikazzjoni preċedenti dwar din il-proċedura
le

Kundizzjonijiet għall-ksib ta’ speċifikazzjonijiet u dokumenti addizzjonali jew dokument 
deskrittiv
Limitu ta’ żmien għall-wasla tat-talbiet għad-dokumenti jew għall-aċċess għad-dokumenti: 
19.10.2016 - 11:00
Dokumenti pagabbli: le

Limitu ta’ żmien għall-wasla tal-offerti jew it-talbiet għall-parteċipazzjoni
19.10.2016 - 11:00

Id-data maħsuba għad-dispaċċ tal-istediniet għall-offerti jew għas-sehem lil kandidati 
magħżula

Lingwi li bihom jistgħu jkunu sottomessi l-offerti jew it-talbiet għall-parteċipazzjoni
Franċiż.

Perjodu ta' żmien minimu li matulu l-offerent għandu jżomm l-offerta
Tul ta' żmien f'jiem: 180 ( )mid-data msemmija għall-wasla tal-offerta

Kundizzjonijiet għall-ftuħ tal-offerti
Data: 19.10.2016 - 11:00
Persuni awtorizzati li jkunu preżenti waqt il-ftuħ tal-offerti: iva
Informazzjoni dwar persuni awtorizzati u l-proċedura tal-ftuħ: Séance publique.
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VI.5.
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VI.2.
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Taqsima VI: Informazzjoni kumplimentari

Informazzjoni dwar rikorrenza
Dan huwa akkwist rikorrenti: le

Informazzjoni dwar Fondi tal-Unjoni Ewropea
L-akkwist huwa marbut ma' proġett u/jew programm iffinanzjat mill-fondi tal-Unjoni Ewropea: le

Informazzjoni addizzjonali
— «Au point II.3) Durée du marche ou délai d'exécution, le pouvoir adjudicateur a pris l'option 
de considérer les jours indiqués comme des jours ouvrables».

«L'attention est attirée sur le fait que tous les documents du marché et les rectifications 
apportées au dossier du marché sont gratuitement consultables et téléchargeables à partir 
de «l'URL du profil d'acheteur» inscrite au point I.1) de la section I du présent avis de 
marché, ou en recherchant l'avis au Bulletin des Adjudications via l'adresse https://enot.

 »publicprocurement.be/
Vu l'urgence le délai de publicité a été réduit.

Proċeduri ta' analiżi mill-ġdid

Korp responsabbli għall-proċeduri ta' analiżi mill-ġdid
Isem uffiċjali: Conseil d'État

: Rue de la Science 33Indirizz postali
: BruxellesBelt

: 1040Kodiċi postali
: Il-BelġjuPajjiż

: +32 22349611Telefown

Proċedura ta' analiżi mill-ġdid

Servizz minn fejn tista’ tinkiseb informazzjoni dwar il-proċedura ta' analiżi mill-ġdid

Data ta' meta ntbagħat dan l-avviż
26.9.2016

https://enot.publicprocurement.be/
https://enot.publicprocurement.be/

